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Nove confinua la tradizione di eccellenza delle macchine vomo a bordo RCM. Affidabile e potente

& costruita per lavorare senza storie e dare, a chi la usa, sempre qualcosa di piv di quello che ci si

aspetta. La versione Diesel, con motore due cilindri raffreddato a d acqua, pud essere omologata per

la circolazione stradale.

Nove continia la tradicidn de excelencia de las mdquinas con aperador a bordo de RCM. Confiable y potente ha sido
construida para trabajar sin problemas y para brindarle al usuario siempre algo mds de lo que espera. La version

Diesel, con motor de dos cilindros enfriado con agua, puede homologarse para circulacion vial.

La Nove est un nouvel exemple de I'excellence traditionnelle des machines autoportées RCM. Fiable et puissants, elle
est congue pour ne jamais poser de problemes d son utiisateur et pour dépasser foujours ses attentes. La version diese!
équipée d'un moteur deux cylindres d refroidissement d eau, peut étre homologuée pour circuler sur l voie publigue

PERFETTA VISIBILITA
La grande visibilita sull'area di lavoro permette
faciﬂlfl di guida, sicurezza e precisione di lavoro.

PERFECTA VISIBILIDAD
La gran visibilidad del drea de trabajo permite manejar-
la con facilidad, sequridad y precision en el trabajo.

VISIBILITE PARFAITE
Gréce d lo grande visibilité de lo zone de travai, elle est
facile G conduire, d'une grande sécurité ef frés précise.

MANEGGEVOLE Le dimensioni compatte
assicurano al massima manovrabilita e la possibilita
di lavorare in ambienti ingombri.

MANEJABLE Las dimensiones compactas aseiumn o
mdxima maniobrabilidad y lo posibilidad de trabajar en
ambientes con muchas obstrucciones.

MANIABLE Grice o ses dimensions compactes, elle
est particuliérement maniable et peut travailler dans des
endroifs encombrés.

e el

ASPIRAZIONE SULLE SPAZZOLE LATERALI
il DUST BUSTER elimina la polvere sollevata dalle
spazzole laterali migliorando il grado di pulizia ed il
comfort dell’operatore.

ASPIRACION SOBRE CEPILLOS LATERALES

EI DUST BUSTER elimina el polvo que levantan los cepillos
laterales para mejorar el nivel de limpieza y lo comodidad
del operador.

ASPIRATION SUR BALAIS LATERAUX

Le DUST BUSTER élimine la poussiére soulevée par les
balais latéraux et améliore ainsi le degré de nettoyage
et le confort de 'opérateur,

GRANDE SUPERFICIE FILTRANTE Una su-
perficie filtrante tra le maggiori nel suo segmento di
mercato e filtri a cartuccia o a tasche (opfional) per
assicurare una perfetta aspirazione della polvere.

GRAN SUPERFICIE FILTRANTE Tiene una de los
mty/ores superficies filtrantes en su segmento de mer-
cado y filtros de bolsa para garantizar una perfecta
aspiracion del polvo.

UNE GRANDE SURFACE FILTRANTE Une surface
filtrante parmi les plus importantes de son segment
de marché et des filfres  poches afin de garantir une
aspiration parfaite de lo poussiére.

FACILE MANUTENZIONE Grandi cofani

permettono un facile accesso a futti | componenti.

FACIL MANTENIMIENTO Grandes capds permiten un
fdcil acceso a todos los componentes.

FACILITE D’ENTRETIEN Les grands capots permeftent

d"avoir facilement accés d fous les composants.

ROBUSTA Il telaio di acciaio rinforzato e le
spazzole laterali rientranti proteggono la macchina
o urti accidentali.

ROBUSTA La malla de acero reforzado y los cepillos
laterales refrdctiles protegen a la mdguina de choques
accidentales.

ROBUSTE Le chassis en acier renforcé et les balais
latéraux télescopiques protégent lo machine contre les
chocs accidentels.
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CONTENITORE RIFIUTI
SOLLEVABILE FINO A 1.43 MT

SPECIFICHE TECNICHE CONTENEDOR DE RESIDUOS QUE PUEDE ELEVARSE HASTA 1,43 METROS

. , BAC DE DECHETS SOULEVABLE JUSQU'A 1,43 M
CARACTERISTICAS TECNICAS
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES ASPIRAZIONE SUL CONTENITORE
TOP VACUUM SYSTEM

ASPIRACION SOBRE EL CONTENEDOR — TOP VACUUM SYSTEM
ASPIRATION SUR LE BAC-TOP VACUUM SYSTEM

COMANDI ERGONOMICI A PORTATA DI MANO

CONTROLES ERGONOMICOS AL ALCANCE DE LA MANO
COMMANDES ERGONOMIQUES A PORTEE DE MAIN

LUCE LAMPEGGIANTE DI SERIE

LUZ DESTELLANTE DE SERIE

AMPIO SPAZIO PER L'OPERATORE GYROPHARE DE SERIE

AMPLIO ESPACIO PARA EL OPERADOR
BEAUCOUP DE PLACE POUR L'OPERATEUR

COFANI IN POLIETILENE

CAPGS DE POLIETILENO
CAPOTS EN POLYETHYLENE

\ RUOTE SUPER ELASTICHE

RUEDAS SUPEREMSTI(AS
ROUES SUPERELASTIQUES

JAON E

SPAZZOLA SINISTRA (OPTIONAL)

CEPILLO IZQUIERDO (OPCIONAL)
BALAI GAUCHE (EN OPTION)

OPTIONAL OPCIONAL OPTION

OMOLOGAZIONE STRADALE ASPIRAPOLVERE FILTRO A TASCHE SPAZZOLE E FILTRI ASSORTITI
(NOVED) ) ASPIRADORA FILTROS DE BOLSA CEPILLOS Y FILTROS SURTIDOS
gﬂy%g%lf}l}(m PARA CIRCULACION ASPIRATEUR FILTRES A POCHES BROSSES ET FILTRES ASSORTIS

HOMOLOGATION ROUTIERE (NOVE D)

TABELLA OPTIONAL P. 84 TABLA ACCESORIOS OPCIONALES EN LA PAG. P 84 TABLEAU OPTIONS PAGE P 84
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SCHEDA TECNICA FICHA TECNICA  FICHE TECHNIQUE
[TALIANO ESPAOL FRANCES v.m NOVE D TOP NOVE E
LARGHEZZA DI
ANCHURA DELIMPIEZA | LARGEUR DE NETTOVAGE
PULIZIA mm 1540 1540
DN oLE Ry | (2 CEPLLOS LATERAES) | (2 BALAS LATERADY)
CAPACITA CAPACIDAD CONTENANCE I 160 160
CONTENITORE CONTENEDOR DU BAC DF
SCARICO CONTENITORE | DESCARGA CoNTENEDOR | )" ldroulico o 1,43 mt Hidrdulico de 1,43 mefros Hydrauligue i 1,43 m
SUPERFICIE FILTRANTE | SUPERFICIE FIIRANTE | SURFACE FILTRANTE | m/h 8 8
MOTORE- MOTOR /. . ,
ALIMENTAZIONE A UMENﬁCION MOTEUR /ALIMENTATION Lombardini -Diesel Batteria 36V
NO. CILINDRI NUMERO CILINDROS NOMBRE DE CYLINDRES 2
RAFFREDDAMENTO ENFRIAMIENTO REEROIDISSEMENT Acqua Agua A eau
POTENZA INSTALLATA | POTENCIAINSTALADA | PUISSANCE INSTALLEE | Ho/hW 13.4/9.8 435/32
BATTERIE BATERIAS BATTERIES n-J-A 6-6-320 (h)
TRAZIONE TRACCION TRACTION Idrostatica anteriore Hidrostdtica anterior Hydrostatique a I'avant ;
DIMENSIONI DIMENSIONES DIMENSIONS an 163x121x154 163x121x154 g
PESO PESO POIDS Kg 645 572
SCUOTIFILTRO Sl SECOUEUR Befiico Eerco Flefrico Etrico Elefrico Eleiico m
ASPIRAZIONE SULLE | ASPIRACIGN SOBRE LOS | ASPIRATION.SUR . .
SPAZZOLE LATERALI CEPILLO'S LATERALES BALAIS LATERAUX
SCHEMA FUNZIONAMENTO ESQUEMA DE FUNCIONAMIENTO -~ SCHEMA DE FONCTIONNEMENT

@ FAIP

Via Montesanto 17
24020 - Ranica (BG) - ltaly
www.faip.it - info@faip.it
Numero Verde : 800-10.75.15
Tel.: 035-510.228 - Fax : 035-513.554
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- Spazzola laterale

- Aspirazione sulle
spazzole laterali

- Spazzole centrale

- Contenitore rifiuti

- Filtri polvere

- Ventola aspirazione

- Scuofifiltro

- Convogliatore polvere

Cepillo lateral

Balai latéral

Aspiracion sobre los cepillos loterales
Aspiration sur balais latéraux
Cepillo central

Balai central

Contenedor residuos

Bac de ramassage des déchets
Filtros polvo

Filtres @ poussiére

Ventilador de aspiracidn

Rotor d’aspiration

Sacudidor de filtros

Secoveur

Encaminador de polvo
Convoyeur de poussiére
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